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ZMLUVA O SPOLUPRÁCI  

uzatvorená v zmysle ustanovenia § 51 zákona č. 40/1964 Zb.  
Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov  

 
medzi : 
 
Organizácia:  Divadelný ústav 
Sídlo:   Jakubovo námestie 12,  813 57 Bratislava  
IČO:   00164691 
DIČ:   2020829921 
Zastúpená:  Mgr. art. Vladislava Fekete, ArtD., riaditeľka DÚ 
(ďalej len „DÚ“)   
 
a 
 
Organizácia:          Vysoká škola múzických umení v Bratislave, Divadelná fakulta, 
Sídlo:         Zochova ul. č. 1, 813 01 Bratislava  
IČO:   00397431 
DIČ:   2020845200 
Zastúpená:  doc. Juraj Letenay, dekan DF VŠMU 
(ďalej len „DF VŠMU“)  
 
  Preambula 
 
1) Divadelný ústav je štátnou príspevkovou organizáciou Ministerstva kultúry Slovenskej republiky.   

Základným predmetom činnosti je jeho vedecko–výskumná činnosť, ktorá zahŕňa bádanie v oblasti 
slovenského divadla od založenia stálej profesionálnej scény v roku 1920 až po súčasnosť. Vo svojej 
odbornej činnosti systematicky zhromažďuje, vedecky spracováva a sprístupňuje zbierkové, archívne 
a dokumentačné fondy z histórie a súčasnosti slovenského profesionálneho divadla a zabezpečuje 
komplexný informačný systém o profesionálnom divadle na Slovensku. Vydáva odborné pôvodné a 
prekladové teatrologické publikácie, vydáva časopis kød – konkrétne ø divadle (mesačník) a realizuje 
distribúciu publikačnej činnosti. Spolupracuje s partnerskými inštitúciami na Slovensku aj v zahraničí. 
 

2) Vysoká škola múzických umení je s 1050 študentmi najväčšou umeleckou školou v SR. Študentom ponúka 
ďalší rozvoj talentu v divadelných, filmových, hudobných a tanečných študijných programoch. Vedie ich k 
hlbokému prieniku do študovaných odborov v kontexte európskej kultúry, k rozpoznaniu ich špecifického 
miesta v slovenskej kultúre. Z absolventov VŠMU regrutujú popredné osobnosti slovenského umenia a 
kultúry. Svojim pedagógom ponúka pôsobenie v samotnom centre inovácie akreditovaných umeleckých 
odborov a umožňuje rozvíjanie všetkých foriem štúdia a výskumu prostredníctvom umenia a základného a 
aplikovaného výskumu. VŠMU otvára priestor odborníkom z profesijnej sféry a ťaží tak z pružnej spätnej 
väzby aktualizovať výučbu podľa súčasných profesijných štandardov. Verejnosti ponúka divadelné a 
tanečné predstavenia, filmové projekcie, koncerty študentov a pedagógov a prispieva ku kultivácii 
verejného priestoru tvorivou reflexiou. Pomáha udržovať povedomie o národnom kultúrnom výraze. 

 
3)    DÚ a DF VŠMU sa dohodli vyplývajúc z postavenia a hlavnej, ako aj vedľajšej činnosti obidvoch organizácií, 

na spolupráci počas Vianočných divadelných trhov organizovanom zo strany DÚ za nasledovných 
podmienok: 

 
1 Predmet zmluvy 

Predmetom tejto zmluvy je vymedzenie práv a povinností zmluvných strán pri realizácii predaja 
publikácií DF VŠMU v priestoroch DÚ na Jakubovom námestí 12 v Štúdiu 12 počas Vianočných 
divadelných trhov (ďalej len ,, podujatie“)  v dňoch 8. až  10. 12. 2021. 

 
 
 
2. Realizácia prezentácie a predaja 

Prezentácia a s tým súvisiaci predaj publikácií DF VŠMU sa uskutoční 9. a 10.12.2021 v čase od 16:00 
do 20:00 hod. 
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3 Práva a povinnosti zmluvných strán 
3.1. DF VŠMU sa zaväzuje realizovať na vlastnú zodpovednosť a na vlastné náklady: 
 -   dovoz a odvoz publikácií v dohodnutých termínoch, 
 -   predaj publikácií, 

-   určiť zodpovednú osobu za organizáciu a koordinačné činnosti za stranu DF VŠMU, 
- zabezpečiť jeden alebo dva vstupy do umeleckého programu (diskusia s autormi, umelecké   
vystúpenie a pod.) podľa dohody s DÚ, 
-   zabezpečiť všetky povinnosti pre uskutočnenie činnosti  DF VŠMU podľa tejto Zmluvy. 
 

3.2. DÚ sa zaväzuje realizovať na vlastnú zodpovednosť a na vlastné náklady: 
 - umiestnenie loga zmluvného partnera na propagačných materiáloch podujatia, 

- umiestnenie loga zmluvného partnera na stránke theatre.sk s preklikom na web stránku zmluvného  
partnera, 
- dodanie podkladov pre potreby propagácie na sociálnych sieťach a na web stránke zmluvného 
partnera, 
- zabezpečiť stôl pre predaj publikácií  a uskladnenie publikácií v Štúdiu 12 v čase medzi predajom, 

 - umožniť povereným pracovníkom DF VŠMU vstup do priestorov DÚ v dohodnutých termínoch za  
  účelom prípravy a prezentácie publikácií, 
-  určiť zodpovedné osoby za organizáciu a koordinačné činnosti za stranu DÚ:  
           
   
 

 
4 Finančné podmienky 
4.1. Zmluvné strany sa dohodli, že ich vzájomná spolupráca v zmysle predmetu Zmluvy, definovanom v čl. 

1 tejto Zmluvy pri realizácii prezentácie publikácií DF VŠMU, definovaných v čl. 2 tejto Zmluvy, bude 
prebiehať bezodplatne.  

 
4.2. Zmluvné strany sa dohodli, a podpisom tejto Zmluvy potvrdzujú, že plnenia a povinnosti podľa čl. 3 

tejto Zmluvy budú poskytovať strany na svoje vlastné náklady, a žiadna zo zmluvných strán nebude 
žiadať od druhej strany akékoľvek finančné plnenie za predmetné plnenia si povinností podľa čl. 3 tejto 
Zmluvy od  druhej zmluvnej strany. 

 
5. Ďalšie dojednania 
5.1. Zmluvné strany sa zaväzujú poskytovať si vzájomnú súčinnosť pri plnení tejto zmluvy. 
5.2.  Zmluva sa uzatvára na dobu určitú,  a to odo dňa podpisu zmluvy oboma zmluvnými stranami  do 11. 

decembra 2021 vrátane. 
5.3.  Zmluvu  môže vypovedať ktorákoľvek zo zmluvných strán bez určenia dôvodu  s  výpovednou lehotou 7 

dní,  ktorá začína plynúť dňom jej doručenia druhej zmluvnej strane. V prípade vypovedania zmluvy sú 
strany povinné si bezodkladne od doručenia výpovede vysporiadať vzájomné záväzky vzniknuté na 
základe tejto Zmluvy. 

5.4. Pokiaľ sa podujatie neuskutoční v dôsledku vojny, povodní, národného smútku, uzavretia divadla podľa 
vlastného nariadenia, generálnej alebo národnej stávky alebo z akéhokoľvek iného dôvodu 
považovaného podľa medzinárodného práva za udalosť vyššej moci, obe zmluvné strany budú mať 
právo ukončiť túto zmluvu písomnou výpoveďou, a každá zmluvná strana ponesie svoje vlastné 
náklady. 

5.5. Zmluvné strany sa dohodli, že každá zo zmluvných strán nesie zodpovednosť za svoje povinnosti 
uvedené v čl. 3 tejto Zmluvy, ako aj za škodu, ktorá tým vznikne samostatne. DÚ nenesie 
zodpovednosť za publikácie a iné predmety súvisiace s činnosťou DF VŠMU, inštaláciu, transport, ani za 
iné okolnosti týkajúce sa publikácií a  ani za prípadnú vzniknutú škodu, ktorá by vznikla na 
predmetných publikáciách a iných predmetoch súvisiacich s činnosťou DF VŠMU. 

5.6.     DF VŠMU je povinný dodržiavať a zabezpečiť všetky povinnosti vyplývajúce z platných právnych 
predpisov o ochrane zdravia, požiarnej ochrane a bezpečnosti pri práci. DF VŠMU podpisom tejto 
Zmluvy potvrdzuje, že bol oboznámený z predpismi zo strany DÚ pred podpisom tejto Zmluvy. DF 
VŠMU sa zaväzuje zabezpečiť dodržiavanie predpisov a oboznámenie sa s predpismi aj osobami, ktoré 
zabezpečí pre plnenie povinností podľa tejto Zmluvy.  
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6   Záverečné ustanovenia 
6.1.  Všetky zmeny a doplnky k tejto Zmluve sa uskutočnia po vzájomnej dohode formou písomných,  

číslovaných a oboma stranami podpísaných dodatkov. 
6.2.  V prípade zmeny všeobecne záväzných právnych predpisov budú príslušné ustanovenia tejto Zmluvy 

uvedené do súladu s platným právnym predpisom formou dodatku. 
6.3.  Zmluva  je vyhotovená v 2 (dvoch) rovnopisoch, z ktorých jedna dostane zmluvná strana DF VŠMU 

a zmluvná strana DÚ si ponechá  jedno vyhotovenie.  
6.4.  Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluva bola uzavretá na základe ich slobodnej vôle, vážne a  

zrozumiteľne,  nie v tiesni ani za inak nápadne nevýhodných podmienok. 
6.5.  Zmluvné strany vyhlasujú, že ich spôsobilosť uzatvoriť túto Zmluvu, ako aj spôsobilosť k súvisiacim 

právnym úkonom nie je žiadnym spôsobom obmedzená alebo vylúčená a zároveň vyhlasujú,  že sa 
oboznámili s obsahom tejto Zmluvy a na znak súhlasu ju podpisujú. 

6.6.  Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv (CRZ). 

 
 
 
 
 

V Bratislave, dňa ..................................    V Bratislave, dňa .................................... 

 
 
 
 
 
 
 

.......................................................................... .......................................................................... 
Mgr. art. Vladislava Fekete, ArtD.   doc. Juraj Letenay, 
riaditeľka Divadelného ústavu    dekan DF VŠMU   

 
 
 
 
 
 
 

  


